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(Besluiten aangenomen krachtens titel V van het Verdrag betreffende de Europese Unie)

GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT VAN DE RAAD
van 27 mei 2002

betreffende Nigeria en houdende intrekking van Gemeenschappelĳk Standpunt 2001/373/GBVB

(2002/401/GBVB)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met
name op artikel 15,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Nigeria heeft op grond van zĳn politieke en economi-
sche invloed en zĳn bevolking en oppervlakte een
belangrĳke internationale en regionale rol te vervullen
en beschikt op dit ogenblik over de cruciale mogelĳk-
heid om de democratie en de sociaal-economische
ontwikkeling van het land te consolideren.

(2) De Europese Unie (EU) hecht groot belang aan haar
betrekkingen met Nigeria, dat als partĳ bĳ de op 23 juni
2000 in Cotonou ondertekende ACS-EG-partnerschaps-
overeenkomst (1) een sleutelpartner van de EU is inzake
politieke, economische, handels- en ontwikkelingssa-
menwerking.

(3) De EU is voornemens een positieve, constructieve en
rechtlĳnige aanpak te handhaven, teneinde de inspan-
ningen van Nigeria om de democratie te consolideren en
de sociaal-economische ontwikkeling te bevorderen, te
ondersteunen.

(4) De EU is ingenomen met de verwezenlĳkingen van de
Nigeriaanse autoriteiten in dit verband en moedigt hen
aan te blĳven ĳveren voor vooruitgang op deze
gebieden, waar hen nog aanzienlĳke uitdagingen te
wachten staan, met name ten aanzien van de veiligheid
en de mensenrechten, de hervorming van het kiesstelsel
en de grondwet en van het bestuur en de economie.

(5) De EU, de gevolgen indachtig die conflicten en schen-
dingen van de mensenrechten zouden kunnen hebben
voor het fragiele democratische proces in Nigeria, heeft
met bezorgdheid akte genomen van het toenemende
politieke, etnische en religieuze geweld en de problemen
bĳ de uitvoering van de economische hervormingen.

(6) EU-optreden is nodig om bepaalde maatregelen uit te
voeren,

HEEFT HET VOLGENDE GEMEENSCHAPPELĲK STANDPUNT VAST-
GESTELD:

Artikel 1

1. Dit gemeenschappelĳk standpunt heeft tot doel de weder-
zĳds voordelige betrekkingen tussen de EU en Nigeria op alle
gebieden van gemeenschappelĳk belang te versterken.

2. De EU zal ten aanzien van Nigeria een consistente en
samenhangende aanpak hanteren, die zowel gericht is op poli-
tiek, economie en handel als op ontwikkeling, ter ondersteu-
ning en stimulering van de inspanningen die Nigeria zelf levert
om:

a) de democratie en de eerbiediging van de mensenrechten te
consolideren;

b) de armoede terug te dringen en de institutionele hervorming
alsmede de sociale en economische ontwikkeling een duur-
zaam karakter te verlenen;

c) zĳn vermogen om bĳ te dragen aan de regionale integratie,
de vrede, de veiligheid en de ontwikkeling, te vergroten.

3. Alhoewel de EU erkent dat de vooruitgang in dezen staat
of valt met het optreden van de federale regering van Nigeria,
heeft zĳ ook oog voor de steeds belangrĳkere rol van de
deelstaten in de ontwikkelingssectoren.

Artikel 2

1. Nauwere betrekkingen tussen de EU en Nigeria zĳn geba-
seerd op gelĳkheid, dialoog en de gedeelde waarden eerbiedi-
ging van de mensenrechten, democratische beginselen, rechts-
staat en behoorlĳk bestuur.

2. Dit moet worden verwezenlĳkt door middel van een
constructieve politieke dialoog en doeltreffende ontwikkelings-
samenwerking. Deze samenwerking zal uitgaan van Nigeriaanse
prioriteiten, op armoede gericht zĳn en stoelen op nauwe
donorcoördinatie onder leiding van Nigeria, ruime deelname,
verantwoordingsplicht en transparantie.(1) PB L 317 van 15.12.2000, blz. 3.
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Artikel 3

De belangrĳkste gebieden voor toekomstige EU-steun zĳn voor
de EU de volgende:

a) Ontwikkeling van een democratische cultuur

Dit omvat de eerbiediging, bescherming en toepassing van
de mensenrechten en de bevordering van gelĳkheid, onge-
acht sociale en etnische afkomst, geslacht en godsdienst,
overeenkomstig Nigeria's internationale verplichtingen op
mensenrechtenvlak. Deze democratische cultuur moet onder
meer bevorderd worden door middel van:

i) brede deelname aan het politieke leven,

ii) bevordering van een vrĳe en open debatcultuur,

iii) ondersteuning van het maatschappelĳk middenveld,

iv) ondersteuning van verzoeningsprocessen in verband
met schendingen van mensenrechten,

v) eerbiediging van de nationale wetten en internationale
normen en conventies.

b) Institutionele capaciteitsvergroting

i) Grondwetshervormingsproces.

ii) Kiesstelsel, met het oog op de komende verkiezingen.

iii) Behoorlĳk bestuur en beter en zorgvuldig beheer van
Nigeria's eigen middelen.

iv) Begrotingsbeheer.

v) Hervorming van het onderwĳsstelsel en beroepsoplei-
ding.

vi) Veiligheid, zekerheid en toegang tot de rechter voor
iedereen door middel van een hervorming van de
politie en het gerechtelĳk en strafrechtelĳk systeem.

vii) Herprofessionalisering van de strĳdkrachten en ontbin-
ding van de paramilitaire groeperingen.

viii) Steun voor het vermogen van Nigeria om te analy-
seren, te anticiperen en preventieve maatregelen te
treffen bĳ interne conflicten en conflict- en postcon-
flictsituaties beter te beheersen.

c) Poverty Reduction Strategy Paper (PRSP) en ontwikkelings-
samenwerking met armoedebestrĳding als algemeen doel

De EU zal de Nigeriaanse autoriteiten stimuleren en met hen
samenwerken om samen met het maatschappelĳk midden-
veld een coherent en uitvoerig PRSP op te stellen. Het PRSP
— en de uitvoering ervan — vormt een belangrĳk kader
voor duurzame resultaten op het gebied van armoedebestrĳ-
ding.

d) Economische groei en ontwikkeling

De EU zal de Nigeriaanse autoriteiten blĳven aansporen om
ruime en diepgaande economische en administratieve
beleidshervormingsmaatregelen te nemen, de economie te
diversifiëren en actie te ondernemen om het wĳdverspreide
corruptieprobleem te bestrĳden teneinde een klimaat te

scheppen dat ondernemings- en investeringsvriendelĳk is.
De EU erkent de verantwoordelĳkheid van de Unie alsmede
de mogelĳke rol van de particuliere sector in dit verband,
rekening houdend met de betrokken EU-instrumenten en
met het Verdrag van de OESO inzake bestrĳding van omko-
ping van buitenlandse ambtenaren bĳ internationale zake-
lĳke transacties.

e) Vergroting van de capaciteit van Nigeria om bĳ te dragen
aan regionale integratie, preventie en oplossing van
conflicten in West-Afrika

De EU zal met Nigeria in dialoog treden en ervaringen
uitwisselen in verband met regionale vraagstukken van
gemeenschappelĳk belang (o.a. crisissen en politieke en
economische integratie). In het kader van haar beleid inzake
preventie, beheer en oplossing van conflicten in Afrika zal
de EU het versterkte Nigeriaanse vredeshandhavingsver-
mogen steunen en stimuleren.

Artikel 4

De EU onderstreept dat het belangrĳk is steun te verlenen aan:

a) een ruime betrokkenheid van de overheid en het maatschap-
pelĳk middenveld bĳ het partnerschap tussen de EU en
Nigeria, en

b) de opbouw van netwerken in het maatschappelĳk midden-
veld van niet-overheidsactoren die zich voor het proces van
democratie en ontwikkeling in Nigeria inzetten, zowel in de
EU en in Nigeria als tussen de EU en Nigeria.

Artikel 5

1. De EU zal een nauwe en regelmatige politieke dialoog
met Nigeria onderhouden. De dialoog zal voornamelĳk met de
federale regering gevoerd worden, maar ook het maatschap-
pelĳk middenveld kan hierbĳ indien nodig betrokken worden,
alsmede, in overeenstemming met de federale regering, de rege-
ringen van deelstaten. De dialoog zal betrekking hebben op alle
vraagstukken van wederzĳds belang.

2. Teneinde de continuïteit te waarborgen, zal de hoofdver-
antwoordelĳkheid voor het voeren van de dialoog namens de
EU aan de missiehoofden van de EU in Nigeria toegewezen
worden. Contacten op hoog niveau zullen regelmatig plaats-
vinden.

Artikel 6

De Raad neemt er nota van dat de Commissie voornemens is
haar optreden te richten op het bereiken van de doelstellingen
en prioriteiten van dit gemeenschappelĳk standpunt, waar
passend door middel van relevante communautaire maatre-
gelen.
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Artikel 7

Voor de uitvoering van dit gemeenschappelĳk standpunt zal de
EU nauw samenwerken met de Verenigde Naties, de Organi-
satie voor Afrikaanse Eenheid, de Economische Gemeenschap
van West-Afrikaanse Staten, de internationale financiële instel-
lingen en andere belanghebbende partĳen.

Artikel 8

Dit gemeenschappelĳk standpunt wordt jaarlĳks herzien.

Artikel 9

Gemeenschappelĳk Standpunt 2001/373/GBVB van de Raad
van 14 mei 2001 betreffende Nigeria (1) wordt ingetrokken.

Artikel 10

Dit gemeenschappelĳk standpunt treedt in werking op de dag
waarop het wordt aangenomen.

Artikel 11

Dit gemeenschappelĳk standpunt wordt in het Publicatieblad
bekendgemaakt.

Gedaan te Brussel, 27 mei 2002.

Voor de Raad

De voorzitter

M. ARIAS CAÑETE

(1) PB L 132 van 15.5.2001, blz. 1.


